Bijlage: 10 november 2024 – LST 

Gebed om vergeving : Christ have mercy 
(“Heer ontferm U”) (Let me bring love) 
You were sent to heal the contrite Lord, Lord have mercy.	
Lord, Lord have mercy Lord, Lord, Lord have mercy.		
You came to call sinners Christ, Christ have mercy
Christ, Christ have mercy Christ, Christ have mercy.
You plead for us at the right hand of the Father
Lord have mercy. Lord have mercy.
Lord, Lord have mercy Lord, Lord have mercy.

Na de 1e lezing: The heart of worship  
When the music fades
All is stripped away and I simply come
Longin' just to bring something that's of worth
that will bless Your heart

I'll bring You more than a song
For a song in itself is not what You have required
You search much deeper within
Through the ways things appear
You're looking into my heart

I'm comin' back to the heart of worship
And it's all about You, it's all about You, Jesus
I'm sorry, Lord, for the thing I've made it
When it's all about You, it's all about You, Jesus

King of endless worth
No one could express how much You deserve?
Though I'm weak and poor
All I have is Yours, every single breath

Vertaling:
Als de muziek verdwijnt en alles is leeggehaald
Kom ik gewoon bij U, verlangend om te brengen
Iets dat van waarde is, dat Uw hart zal zegenen.

Ik zal U meer dan een lied brengen,
want een lied op zichzelf is niet wat U heeft gevraagd
U zoekt nog dieper vanbinnen,
door de manier waarop dingen lijken te zijn, kijkt U in mijn hart.

Ik kom terug naar de kern van aanbidding
en het gaat allemaal om U, Jezus
Het spijt me, Heer, voor wat ik ervan gemaakt heb
Het gaat allemaal om U, Jezus.

Koning van eindeloze waarde.
Niemand kan uitdrukken hoezeer U verdient

Na de 2e lezing: Halleluja  
Ik geloof dat er een God bestaat, 
die heel de schepping heeft gemaakt, 
de bron van inspiratie in ons leven. 
Die ons bij onze namen kent 
en steeds weer hoop en kracht toe zendt, 
een God van ware liefde, Halleluja. 
Halleluja, Halleluja, Halleluja, Halleluja

Ik geloof dat God ons Jezus zond, 
zijn Zoon die Hem met ons verbond 
en die ons heeft verlost van onze zonden. 
Hij die het licht der wereld is, 
in brood en wijn steeds bij ons is.
Een daad van ware liefde, Halleluja.
Halleluja, Halleluja, Halleluja, HalleIuja.

Ik geloof dat Gods Geest ons leidt 
en ons verzoent en wereldwijd 
ons aanspoort tot gerechtigheid en vrede. 
Zijn Geest bezielt en vuurt ons aan 
te doen als Jezus heeft gedaan,
te handelen uit liefde, Halleluja
Halleluja, Halleluja, Halleluja, Halleluja
Halleluja
Halleluja, Halleluja, Halleluja, Halleluja

Communielied: All to us 
Precious cornerstone, sure foundation
You are faithful to the end
We are waiting, on You, Jesus
We believe You're all to us

Let the glory of Your name be the passion of the Church
Let the righteousness of God be a holy flame that burns
Let the saving love of Christ be the measure of our lives
We believe You're all to us

Only Son of God sent from Heaven
Hope and mercy at the cross
You are everything, You're the Promise
Jesus You, are all to us
 
Let the glory of Your name be the passion of the Church
Let the righteousness of God be a holy flame that burns
Let the saving love of Christ the measure of our lives
We believe You're all to us

When this passing world is over, 
we will see You face to face 
and forever we will worship.
Jesus You, are all to us

Let the glory of Your name be the passion of the Church
Let the righteousness of God be a holy flame that burns
Let the saving love of Christ the measure of our lives
We believe You're all to us
herh. 

Vertaling:
Kostbare hoeksteen, zeker fundament
U bent trouw tot het einde
We wachten op U, Jezus
We geloven dat U ons allemaal bent

Laat de glorie van Uw naam de passie van de kerk zijn
Laat de gerechtigheid van God een heilige vlam zijn die brandt
Laat de reddende liefde van Christus de maatstaf voor ons leven zijn
We geloven dat U ons allemaal bent

Alleen de Zoon van God uit de hemel gezonden
Hoop en genade aan het kruis
U bent alles, U bent de belofte
Jezus U bent ons allemaal
Ja, U bent alles




Wanneer dit voorbij is, is de wereld voorbij
We zullen U zien, van aangezicht tot aangezicht
En voor altijd zullen we U aanbidden
Jezus U bent ons allemaal

U bent alles voor ons 

Collectelied: ”I will give thanks”  
I will give thanks to the Lord with all my heart 
I will proclaim all His wonders
I will give thanks to the Lord with all my heart
I will give thanks to the Lord most high
I will give thanks to the Lord

refrein:	Sing alleluia, hosanna, hosanna 
Sing alleluia, sing praise to the Lord
	Alleluia, hosanna, hosanna
	Sing alleluia, I will praise Him, 
i will sing praise to the Lord most high!
I will sing praise to the Lord with all my heart, 
O lift up a song of thanksgiving. 
I will sing praise to the Lord with all my heart, 
I will sing praise to the Lord most high
I will sing praise to the Lord
refrein

Highest heavens now adore Him
All creations sings His praise
Let His name, glorious name, sound throughout the earth
And let the sound of praise be heard

Singing alleluia hosanna hosanna
Sing alleluia, sing praise to the Lord
Alleluia hosanna hosanna
Sing alleluia, I will praise Him
I will sing praise to the Lord
give my thanks to the Lord
Singing alleluia alleluia
Alleluia alleluia
Alleluia

vrije vertaling:
Ik dank God met mijn hele hart
Ik prijs Hem en zing halleluja
Laat zijn naam rondzingen!
